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OCOBEHHOCTU U3YHEHUSA ®PA3EOJ1IOITNN
KA3AXCKOIO 913blKA B PYCCKO$13bIHHOU AYAUTOPUN

A.A. Tanxuesa

Boennsiit ynusepcuter MO PO
ya. Boaouaesckas, 3/4, Mockea, Poccus, 109033

B craTtbe 3aTparuBaetcst Borpoc u3ydeHus: ppa3eooruu Ka3axcKoro si3blKa B pPyCCKOSI3bIYHOM
aynutopuu. PaccMOTpeHbl U MpoaHaIM3UPpOBaHbl HEKOTOPhIE (hpa3eosornuecKue eAMHUIIbI Ka3ax-
CKOTO $13bIKa, BBI3bIBAIOIIIKE TPYAHOCTH B TOHUMAaHUU B TTPOLIECCE MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIMU.
IIpenyioxkeHbl MyTU MPEeOa0JIEHUSI BOZHUKAIOIINX TPYAHOCTEM IpU 00y4yeHUU (hpa3eoaorun.

KiioueBble ciioBa: pycCKOSI3bIUHAs ayTIUTOPUs, (hpa3eoJoru3Mbl Ka3axXCKOro sS3bIKa, MEXKYJIIb-
TypHast KOMMYHMKAIIWS, CPAaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEIbHBIN METOT, 6€33KBUBAJICHTHAST U (hOHOBAST
JIeKCUKa

1. BBEAEHUE

Yerenm kI Mpo1ecc KOMMYHUKAIIMN IIPEICTaBUTEICH pa3IMIHbIX IMHITBOKYJIBTYP-
HBIX OOIITHOCTE ! 00YCIIOBJIEH TAKMMU (DaKTOpaMu, KaK 3HAHME YyKOTO SI3bIKA, HICTOPUH,
KYJBTYpHI ¥ ObITa Hapoga. O4eBUIHO, YTO «BCE TOHKOCTU M BCSI TTTyOMHA MEXKYJIBTYP-
HOI KOMMYHUMKAaIIMK CTAHOBSITCSI OCOOEHHO HATJISIAHBIMU, @ MHOTIA U TIPOCTO OCO3HAa-
BacMBbIMHU, IIPU COITOCTABJIEHUN MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB C POJHBIM SI3LIKOM M UYKOM
KYJIBTYPbI CO CBOE poAHOI, mpuBbIYHO» [1. C. 24].

IIpakTuKa IoKa3bIBaeT, YTO CTYACHTHI, N3yJalOIle MHOCTPAHHBIN SI3BIK, PEIKO
HCIIOJIB3YIOT (hpa3eoOTU3MBI B PEUM 1 3a9aCTYI0 HE MOTYT SKCIUTMIIMPOBATh X 3HA-
yeHus. HemocrarouHble 3HaHUS B 3TOI 001acTH, O€3yCI0BHO, SIBJISIOTCS CEPbE3HBIM
HEIO0CTAaTKOM B ITIOJATOTOBKE OYIYIIMX CIIEILIMAJIMCTOB U SBJSIOTCS MpPerpamoi K ocy-
IIECTBJIEHUIO MOJTHOLIEHHO KOMMYHUWKALIMH YIAaIIUMUCS, @ TAKKE K TTO3HAHUIO MEH-
TaJIbHOCTU Hapo/1a, €ro KYJIBTYPhI, UICTOPUM CTPaHbI M3ydaeMoro si3bIKa. Kak cripaBe-
JINBO OTMEYAIOT IMHIBUCTHI, «BlIafleHNe 00pa3HBIMU CPEICTBAMU SI3bIKA O00OraiiaeT
IIPUEMBI OPaTOPCKOI0 MCKYCCTBA, T.€. CIIOCOOBI BO3ASHCTBUS HA YMOHACTPOSHHUE CO-
b6ecenHuka. [ToaToMy BaxkHO 3HATh 3HAUYEHME TaKMX O0Opa3HbIX COUETAHUN U T€ KU3-
HEHHbIE CUTyallM1, B KOTOPBIX OHU McToab3yoTes» [2. C. 5].

B m1000M s13b1Ke (ppaseosorniyeckme eAMHUILI MMEIOT JIEKCUKO-TpaMMaTUIeCKue U
CTWJIMCTUYECKHNE 0COOeHHOCTU. Kak M3BeCTHO, 3TO MPOSIBISIETCS HA JIEKCUUYECKOM,
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHIYECKOM YPOBHE, B OCOOCHHOCTSIX NX YIIoTpebaeHus. J1ist Toro,
YTOOBI ITPAaBUJIBHO UCIIOIb30BaTh (DPa3e0IOTM3MbI B peUl, BaXKHO 3HATh HE TOJIBKO MX
3HAUYCHUS U KOHHOTAIIMM, HO M CUTYaTUBHBIM KOHTEKCT, B KOTOPOM OHU MOTYT OBITh
MPUMEHUMBI.
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2. OBCY>XXAEHUE

OueHb YacTo 3HAUeHUSI, IIPEACTaBICHHbIE B Pa3IMYHbBIX SI3bIKaX, BEIpaXaloTcs I10-
pa3sHOMY B JIEKCMYECKOM IJIaHE U C MCITOJIb30BaHUEM MHOTO 00pa3a, HarpuMep: Aiidaii
mas3sa, KyHoeil Hypabl — OyKB. YMCTa, KaK JIyHa, JIyde3apHa, KaK COJTHIIE — COOTBETCTBY-
€T PYCCKOMY nucaHas Kpacaguya. 3Ha4eHUs1 TakKXKe MOTYT CKJIaIbIBaThCsl U3 O€39KBU-
BaJICHTHBIX 1 (DOHOBBIX CJIOB: WlAHbIPASbIHA AM OliHamy — OYKB. BBITAIIThIBaTh HA KOHE
€ro IIaHbIPaK — COOTBETCTBYET PYCCKOMY 6 nyX U (8) npax. HallmoHaIBbHO-KYJIBTypHOE
3HaY€HNE COOTBETCTBYIOIIMUX (DPa3e0JOrMYECKUX BbIpaKEHUI OMpenessseTcs ¢ ToMOo-
IIBIO COIMMOCTAaBUTEILHOTO METOA, YTO ITO3BOJISIET COKPATUTh KOJMIECTBO OIINOOK B
peYr PYCCKOSI3BIYHBIX CTYICHTOB.

B 10 Xe BpeMs (ppa3eosorn3Mpl ¢ OTMHAKOBBIMU KOMIIOHEHTAMMU MOTYT OBITh 9K-
BUBJIEHTHBIMU I10 3HAYEHUIO, COBIIAAATh IO CTUJIUCTUYECKOI OKpacKe M YaCTUYHO
mo obpasHocTu. MHOrma oHM UMEIOT pa3InyHble crieln(puIecKue KOHHOTalIMOHHbIE
ocobeHHOCTU: hac aiinary — 20406a Kpyscumcs, exi ommuly OpmacviHoa — mexncdy 08yx
oeHell, bacmau asx — om Ha4aaa 0o KOHUa N ¢ Hoe 0o eoaoebi. IlocienHuii mpumMep uMme-
€T IBa BapMaHTa MepeBoAa Ha PYCCKMIA S3bIK, TOCKOJIbKY B Ka3aXCKOM $I3bIKE JIeKceMa
bac — rojioBa — MMeeT ellle 3HaUeHUEe «HayaJlo», a IEKCeMa asx — Hora — MMeeT 3Ha-
YEHUE «KOHEL».

OnHUM U3 BaXXHBIX YCJIOBUI B 00y4eHUH (hpa3eoaoru3MaM B MHOSI3bIYHOM ayauTo-
pHH SIBJISICTCS BHUMATEIbHOE N3YIeHNE CIIEIN(DUKNA MEHTATbHOCTH APYTON KYJIbTYpPhI
U PEJIUTUO3HO-UCTOPUUECKOIO HACAEAMSI, UTO SIPKO OTpakaeTcs B SI3bIKE JAHHOIO Ha-
pona. HecMoTps Ha TO, 9YTO Ka3axcKasl M pyccKasl KyJIbTYphl Ha IPOTSKEHUH BEKOB
COCYLIECTBYIOT B TECHOM MEPEIUIETEHUU B CUJTY UCTOPUYECKUX, TTOJTUTUYECKUX U 3KO-
HOMUYECKUX IIPUYMH, OHM UMEIOT STHOKYJBTYpHBIE 0COOeHHOCTH. COOTBETCTBEHHO,
00pa3sbl, UCMOJAb3yeMble B OCIOBULIAX, TOTOBOPKAaX U (hpa3eoJOTMYECKUX 000pOTax,
pPa3JIMYHbI, YTO TECHO CBSI3aHO C YCIOBUSIMMU XXKM3HU U TICUXOJOTHEl KaXI0ro Hapoa.
VYueT aTux (pakToOB SABASETCS BaXKHBIM YCJIOBUEM B 00ydYeHMH (ppa3eooru3MaM Kazax-
CKOTO SI3bIKa.

st oberyeHyst BOCIPUSITHUSI, IOHUMAaHUS 1 JaJIbHEHUIIETo UCITOIb30BaHus dpa-
3€0JIOTUYECKOI0 000pOTa B PEUM PYCCKOSI3bIYHOTO CTYIeHTa HEOOXOAMMO HalTH paB-
Ho3HauHBIe 10 cMBICTY DE B pyccKoM sI3BIKE, €CIM TaKOBBIE MMEIOTCSI, HAIIPUMeED:
Ko3iHe KoK wblOblH yilmensemy — OyKB. clieaTh TaK, YTOOBI MEpe] ero ria3aMu Kyda
3€JICHBIX MyX JIeTaJla — PYCCK. HOKa3amo, e0e paku 3umyrom (komy) (Ipoct.). B tanHOM
cJiydae JJIsl BbIPaXKEHUsI YTPO3bl B ABYX SI3bIKAX MCITOJb30BaHbI pa3Hble 00pa3bl: B Ka-
3aXCKOM SI3BIKE — 3e1eHble MyXi, B pyCCKOM — paku. Vicrmonbp3oBaHue 00pa3a 3eJeHbIX
MYX CBSI3aHO CO CKOTOBOAYECKMM 00pa3oM XXM3HM KazaxoB. Korga kazax B KOUEBBIX
YCJIOBMSIX pa3aesIbIBajl TYILLY XKMUBOTHOTO, TYT XK€ HaJIeTaI0 OOJIbIIIOEe KOJIMYECTBO 3eJIe-
HBIX MyX U CWJILHO Aocaxaajio eMy. UYTo KacaeTcs paka, 3MMYIOLIETO B IeCKe PeYHOTO
JTHa, TO 3TO CBSI3aHO C JOOBIBAHMEM PaKOB 3UMOI1 B CTy[eHO! Boae. Paku cunTanuch
HU3bICKAHHBIM OJII0JOM Ha 3BaHbIX 00ea1aX. 3MMOi ObLIO OUYeHb TPYIHO J0OBIBATh PAKOB
u3 Hopbl. Hy:>XHO OBLIIO JI€3Th 32 HUMMU B JIEASTHYIO BOIY, YTO OBLIO COMPSIKEHO C He-
MIPUSTHBIMU MOCIeACTBUAMME TSI 4estoBeka [ 3. C. 488]. 111 BeIpaxkeHHsI yTPO3bI B 9TOM
3HaYECHUM TaKXKe UCIIOJIb3YyeTCs (hpa3eoornuyeckmuii 000poT akeciH manbimy VI aKeciH
Ko3iHe Kopcemy — OYKB. 3aCTaBUTh Y3HATh COOCTBEHHOT'O OTIIA; IT0KA3aTh COOCTBEHHO-
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r'0 OTLIa — COOTBETCTBYET PYCCK. HOKA3amb Ky3bKUuHy mams (komy) (rpy0.-npoct.). KoH-
LIETIT «2Ke» — OTell — UMEET IOJIOXUTEIbHYI0 KOHHOTAIIMIO B Ka3aXCKOM s13bIKe. OTell
B Ka3aXCKOM ceMbe — OIIopa, IJ1aBa M HellpepeKaeMblil aBTOPUTET, KOTOPOTO HY:KHO
yBaxaTh, a UHOTHA U ITobanBaThesl. Pycckuii hpa3eoiorn3M uMeeT OTpULIATEIBHYIO
KOHHOTAIIMIO, B JAaHHOM CJIy4ae CJI0BO Mamb UMEET 3HAUCHME «KEHIIIMHA KPYTOTo Hpa-
Ba». JlaHHBIe (ppa3eoIOTU3Mbl CHHOHUMUYHEI U pa3IMIaloTCs II0 CTUIMCTUIECKOMN
okpacke. B naHHOM citydae HEOOXOIMMO ITIOMHUTH O COLIMAJIbHO 3HAYMMBIX YCJIOBUSIX
YIIOTPeOJIEHNS TOTO WJIM MHOTO (hpa3eoioTu3Ma.

Ha nmayanpHOM 3Tarie 1meaecoo0pa3Ho BBOAUTH CUTYaTUBHBIE (ppa3eoIoTuIeCcKue
000pOTEHI, CBSI3aHHbBIE C peYeBbIM 3TUKETOM. B manbHelieM MOKHO IPUBSI3LIBATh X
K TpPaMMaTHIECKIM TEMaM C COOTBETCTBYIOIIMMU TEKCTaAMU. DTO 3HAYUTEILHO 00JIeT-
yaeT oBJIafieHre (hpa3eoIorueii MTHOCTPaHHOTIO sI3bIKa (Ka3aXCKOT0) ¥ TOMOTraeT B Jajlb-
HelimeM ycnelrHo ucroib3oBaTh @E B peun. Hanmpumep, Koraa cTyaeHTH U3y4aioT
rpaMMaTuudeckylo Temy «IIpunarateabHoe» ¢ noaremoi «CTerleH! CpaBHEHUS IIPU-
JlaraTeJJbHOT0», MOXKHO MCIOJIb30BaTh (hpazeoornyeckue o00poThl, Iepeaaoniue Te
WIN MHBIE YePThI XapaKTepa 4eJI0BeKa, CUMBOIM3UPYIOIINE KPAaCcoTy, YM, 0COOCHHOCTH
MOBEACHUS U NecTBUIA. B 0OCHOBE OOJIBIIMHCTBA TaAKUX (PPa3eosOoru3MoB JIEXKUT Me-
Ttadopu3zanus. B pa3HBIX KyIbTypax 00pa3lbl CpaBHEHUS MMEIOT Pa3IMIKsl, IIOCKOJIb-
Ky OHU BO3HUMKAIOT BCJIEACTBUE «00OPA3HOIO MPeACTaBIeHUs 1eCTBUTEIbHOCTH, KO-
TOpOe 0TOOpaKaeT OOMXOAHO-IMIUPUUIECKUIA, UCTOPUYECKUI UIU TyXOBHBIA OMNBIT
SI3BIKOBOTO KOJIIeKTuBay [4. C. 214]. Tak, armTeTHl, CBSI3aHHBIE C 00pa30M KCHIIWHEI,
BXOJISIT B COCTaB (ppa3eo0oru3MoB: Ka3. ka3 MoiibiH — OYKB. TyCUHasl LIesl — CMpoiHas,
eubkas, 0auHHas;, pycck. sebedunas wes. B xkazaxckom s13b1ke OF ka3 moiibin MOKET OBITH
COOTHECEH KakK C XXeHIIMHOM, TaK U ¢ Jollanbio. OO0 MCKpeHHEM YeI0BeKe Ka3axXu ro-
BODSIT ax Jcypek — OYKB. Oejioe cepjille — PYCCK. Oyuia Hapacnauiky; 0 6eCCOBECTHOM
YeJI0BEKe TOBOPST Kapa 6em — OyKB. UEPHOE JIMLIO — OecosecmHblil, becuecmHblil; O
NIBYJTMYHOM YeJIOBEKE — eKi ycy30i — OYKB. C AByMS TULIAMU — dgyaukuil fnyc; o cMe-
JIOM — Jicypex acymran — OyKB. POTJIOTUBIINN cepllie — beccmpawinbiii. KoHlenT
«XKypeK» — ceplille — B Ka3aXCKOM sI3bIKe 0003HayaeT He TOJbKO aHaTOMUYECKUM Op-
raH, HO ¥ BMECTWIMILE JyXOBHOI COCTaBIISIONIEH YeJloBeKa, €ro SMOIWI 1 IICHXOJIO-
ITMYECKOro coCTOsIHMSA. B TO 3ke BpeMsl ueIoBeK, «IIPOIJIOTUBILMI CEPLIe», HE NAIOIIUi
BO3MOXHOCTH €MY «BBICKOUUTB» U3 TeJla, — XpaOphlii yesoBeK. [IpoTnBomosoxxHOe
3Ha4YeHUeE MepeaaeTcs IPYruM KazaxckKum (hpa3eojoru3MoM Jcypeei yuly — OYKB. Bbl-
CKOYUTbH CEPILy, CUJILHO UCHYraThCs — cepoue 6 namku yxooum. [1epBbIM 3IIUTETOM
HaJeJISIA Ka3aXCKuX 0aThIpoB 1 XaHOB. C JIeKceMoii cepdye B TOM Xe 3HAaUCHUHU HC-
MOJIb3YIOT (hpa3eosIoru3M Jdcypeeiniy myei 6ap — OyKB. y HETO BOPC Ha Cepllle, YTO 03-
HayaeT «Xpabdphlii, OeccTpalllHbIl», «<HE pOOKOro AecsITKa». B pyccKoMm si3bIke ecTh (hpa-
3€0JIOTUYECKMIT 000POT, CXOXKUI MO JIEKCUIECKOMY COCTaBY: cepouye MXoM 00pocao, HO
UMEIIINI NHOE 3HaYeHNE — «CTaTh YePCTBEIM, OE3AYIIHBEIM», T.€. B OQHOM CJTydae
«BOPC Ha ceplie» — II0Ka3aTeIb OeCcCTpaIlIns U XpaOdpoCTH, B APYTOM — YePCTBOCTU U
Oe3myims.

CI0XHOCTb B M3YYCHUH U 3alIOMMHAHNHU BEI3BIBAIOT (PPa3e0I0rU3MBl, B COCTaBe
KOTOPBIX UMeeTCsl Oe33KBUBaJIEHTHas 1 ¢poHOBas Jiekcuka. K HUM OTHOCSTCS CJIoBa,
0003HayYaloIIe TOHSITHS, OTCYTCTBYIOIIME B PYCCKOM SI3bIKE, HATIPUMED: Wlanbipay —
B IIPSIMOM 3HAYEHUM «BEPXHSIS I€TaJIb IOPThI», B IEPEHOCHOM — «JIOM, XHJIMIIIE, T10-
TOMCTBO, CEMbSI»; Kepeee — «IePEeBIHHAsI pellieTKa I0pThl, CTEHA»; aKCcaxadl — B IIPSIMOM
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3HAYEHUU «CTapeillinHa, maTpuapx», B IepeHOCHOM — «Kopudeil». OnHuM U3 6e3-
SKBUBAJEHTHBIX SIBJISIETCS KOHLIENT «0aybIp» — Me4YeHb, B IEPEHOCHOM 3HAYEHUU —
«OpaT, KpOBHBII POACTBEeHHUK». DOHOBOE 3HAYCHKE STOTO CI0BA IepeceKaeTcsI ¢ Po-
HOBBIM 3HAaUEHMEM PYCCKOIO CJI0Ba cepdye: mac 6ayvip — OyKB. KAMEHHas IIeYCHb;
JKECTOKOCEPAHbBIN, OecCepASYHBII, YTO COOTBETCTBYET PYCCKOMY CJIOBOCOYETAHMIO
KameHHoe cepoye. O4eHb 4acTo Takue ¢ppa3eooru3Mbl IEPEBOISITCS ¢ TOMOILBIO Mepe-
MEHHBIX CJIOBOCOUYETAHUI, TaK KaK He UMEIOT COOTBETCTBUIA B pyCCKOM sI3bIKe. Hampu-
Mep, (ppazeoiorusM bue caybimoail yaxbim — BpeMsi MEXIY OUepeTHBIMU JOMKAMU KO-
ObutHnII, 94TO cooTBeTCcTBYET 30—40 MUHYTaM, O3HAYaeT «BCKOPE»; ITOXKeIaHe HOBO-
POXIEeHHOMY 0aybt bepik 6oacbiH! — OYKB. TIyCTh MYMOK HE pa3BsSIKeTCs, MYCTh OyAeT
3mopoB 1 Kpenok! [Tpu TonkoBanuu ®E ¢ 3THOKYJIETYpHBIMM KOMIIOHEHTAMU HE00-
XOJIWMBI CMBICJIOBBIE TTOSICHEHHU ST, OTTUCHIBAOIIIIE OCOOCHHOCTH 3THX CJIOB Uepe3 IIpH-
3My UCTOPMU U KYJIBTYpBI HApOa.

OueHp YacTo yJaliuecs mpubderaroT K OYKBAILHOMY IIePEBOIY MACOITHNISCKIX
(pazeosoru3MoB, U3-3a YeT0 TePsIeTCS 00pa3HOCTh COASPXKAHMS ¥ 3HAUCHHE BOOOIIIE.
st 00 bsicHeHNS TaKUX (Ppa3eoIOrnIeCKIX 000pOTOB HEOOXOIMMO MCITOIL30BaTh (ppa-
3€0JIOTU3MbI-CUHOHUMBI, (ppa3eoIOrM3Mbl-aHTOHUMBI, YKa3bIBaTh COYETAEMOCTb 3TUX
(bpazeos0ru3MoB ¢ APYTUMU CIOBAMHU, a TAKKE COOTHECEHHOCTD (Dpa3e0OTHIECKUX
BBIpAXKEHUI ¢ CHHOHUMUYHBIMUA M aHTOHUMUYHBIMHU cyioBaMu. Hammpumep, dpa3zeo-
JIOTU3MEL UM 0/12eH Jcep — MECTO, TlIe YMUPAIOT COO0aKM 1 0ip ammam jcep — MeCTO Ha
pacCTOSTHUU OMHOTO 11ara, ax Jcypek — 0ejyioe cepalie, Ayllla Hapacnaliky U xapa
Jcypex — € YePHbIM CepJIlieM, 3JI0BPEIHbII SIBJISIOTCSI MPOTUBOMOJIOXHBIMU 11O 3HA-
YEHUIO U COOTHOCSITCSI C aHTOHUMAaMU 0d1eK0-04uU3K0, UCKPeHHU-CKpbimHbli. PazyMe-
eTCs1, TOJIKOBaHUE (Dpa3eoIOrM3MOB Uyepe3 Ne(UHULIMN 00JIeryaeT UX yCBOCHUE U YIIO-
TpebneHne B peur. OQHAKO B HEKOTOPKIX CIyYasiX IJIsI IPaBUJILHOTO MCITOJIb30BaHUS
(dpaszeconornzma B pedn 1 aficKBaTHOTO BOCIIPHUSITUS HEOOXOAUMEBI JOIIOJTHUTEIbHEIC
CUTYyaTUBHBIC ITOSICHEHUS, TIOCKOJIbKY 3HAYeHUS OOJIBIIMHCTBA (hpa3eoIOori3MOB Ha-
MHOTO IIMPE U OTHOTO CJI0BA-CUHOHUMA HEOCTATOUHO. Tak, ay3simen Kyc micmeen —
03HAayaeT He TOJIBKO «OBICTPHBIi, IOBKUIi», HO U «TaPOBUTBIN», K03 601y — HE TOIBKO
«3a00TUTBCST», HO «CTOPOXUTD, KApayIuThb».

BaxxHBIM 371eMEHTOM 3aKpeIIeHUs SI3BIKOBOTO MaTepuraja, IOMUMO BEITIOJTHEHMST
3aaHMi Ha BRISICHEHNE CEMAaHTUKU U CTUINCTUYecKO okpacku DE, sBisgercs Takxke
BU3yaJIbHOE BOCIIPUSTHE. DTO MOTYT OBITh Mpe3eHTAlK, (DparMeHTHl U3 PUIHBMOB
(omucaHue BHEITHOCTH IVIABHBIX IIEPCOHaXel, TOPTPeTHasl XapaKTepUCTUKa, XapaK-
TepUCTUKA UX IEHCTBUI U TTIOBEIEHUS C UCIIOJb30BaHEM (Ppa3eoioru3MoB Ka3aXCKo-
IO SI3bIKa) WJIM CUTYaTUBHbBIEC JUAJIOTH.

Takxke MaTepuagioM ISl U3ydeHus (hpa3eosoru3amMoB MOTYT MOCTYKUTh MPOU3BEIe-
HUSI Ka3axCKUX MucaTeIell Il JOMAIIIHEeTo YTeHMSI, CTaThi U3 IIPECCHl U XXypPHAJIOB,
IIpOrpaMMEI paauo U tejaeBuaeHus. [Ipu nzyueHun ¢ppaseosoruu HeoOX0aIUMO YIu-
ThIBaTh 0cobeHHOCTH (hopMbl PE (MHOTOKOMIIOHEHTHBIN COCTaB, CTPOTMii MOPSIIOK
cJiefoBaHUs KOMIIOHEHTOB), 3HaU€HUS (HEPaBEHCTBO CYMMBbI OYKBaJIbHBIX 3HAUYEHUI
KOMIIOHEHTOB 0011eMy CMBICITY ¢pazeoorudmMa), ynotpedaeHus ppa3eoaoru3MoB
(curyaTBHAsI OOYCIOBJIEHHOCTD) U clien UKy MOTHBalluM ycBoeHHst DE (cyobek-
THUBHOE OTHOIIICHNE Pa3HBIX JIOASH K BO3MOXKXHOCTH UCITOJIb30BAaHUS B CBOSH peun TeX
win nHBIX PE). BaxkHBIM 3716eMEHTOM SIBIISIETCSI TMYHOCTHASI MOTUBALIMS CTYyASHTA.
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3. SAKJIIOYEHUE

OIBIT MOKA3bIBACT, YTO YTCHUE, aHAJIN3 U OOCYKICHUE COLIMAIbHO 3HAYMMbIX TeK-
CTOB IOABOAVT yYaIIMXCS K BBICKA3bIBAHUIO IMYHOTO MHEHMUSI, apTYMEHTUPOBAHUIO
TOM MJI MHOM TOYKM 3peHus1. PedeBas peanmsalisg KOMMYHIKATUBHBIX HAMEPECHUI
KOHTaKTOYCTaHABIMBAIOIIIETO 1 Pe3IOMUPYIOLIETO XapaKTepa OYeHb YACTO OOYCIaBIMN -
BaeT UCIOJb30BaHUE B peur (ppa3eosoru3mMoB, ahopru3mMoB, MOCIOBHUIL U TTOTOBOPOK.

H3zyueHue dpaseonoruu lejiecoodpasHee BECTH Yepe3 TEKCThI, ITIOCKOJIBKY CMbIC-
JIOBbIE U CTMJIMCTUYECKUE OTTEHKM (PPa3e0J0TU3MOB XOPOIIIO 3alIOMUHAIOTCS Yepe3
KOHTEKCT. Jlajiee MOXHO IIPeUIOKUTD yYaluMcst HeKotopoe KordecTBo OF u3 mpoii-
JIEHHOTO MaTepHaia U BbIOpaTh M3 3TOTO CIIMCKA T¢, KOTOPbIe UM MTOHPAaBUJINCH U 3a-
IMIOMHWINCH, 3aTeM OOCYIUTH C HUMU IIPUYMHEI BEIOOpa TeX v nHbIX DE. Takas pa-
0o0Ta IToMoraeT 3arlOMHUTh, YCBOUTh 1 UCIIOJb30BaTh B peun DE.

Heo6xonnMo yIuTEIBaTh TAKXKE M YaCTOTHOCTD MCITOJIB30BaHUS TOT'O MU MHOTO
(pazeonornyeckoro 060poTa, a TAKKe IOMHUTH O TOM, YTO MHOTHE U3 HUX yCTapeBa-
IOT Y BEIXOAAT 13 00Mxoaa. BzaMeH npuxoasiT HOBBIE, YTO O0YCIIOBIEHO MHOTUMU (haK-
TOpaMH, B TOM YHCJIE M IJI00AT3aIei.

Takum 06pa3oM, B U3y4eHUU (Hpa3e0IOTU3MOB C OJIU3KUM JIEKCUYECKUM COCTAaBOM
BaXXHO YYUTHIBATh UMEIOIINE MECTO MEXbI3bIKOBBIC PACXOXICHUS B CEMAaHTHUKE, a
TaKKe pa3indus B KOMIIOHeHTaX (pa3eooru3MoB cO CXOXUM 3HadyeHueM. Ppaseo-
JIOTU3MBI ¢ 0€33KBUBAJICHTHOM 1 (POHOBOI JIEKCUKOM TOJIKHBI M3ydaThCsl IIPH COTIO-
CTaBJIeHUH (Dpa3e0IOrU3MOB Ka3aXCKOI'0 U PYCCKOTO SI3bIKOB, UTO [IOMOTAeT OIPEICIUTh
HallMOHAJIbHO-KYJIBTYPHbIE X 9MOIIMOHAJbHO-0LIEHOUHbIE 3HAY€HUSI KOMIIOHEHTOB
YCTOMYMBOIO CIOBOCOYETaHMS. Takke HEOOXOAUMO YIYUTHIBATh, YTO TaKasl IeKCUKa
peanuayercsl B HeIIPUBBIYHBIX [UISI PYCCKOTO SI3bIKA CIIOBOCOYCTAHUSIX.

© Iamxkuepa A.A., 2017
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ON TEACHING PHRASEOLOGY OF THE KAZAKH LANGUAGE
IN THE RUSSIAN-SPEAKING AUDIENCE

A.A. Gadzhieva

Military University of the Ministry of Defense of the Russian Federation
Volochaevskaya str., 3/4, Moscow, Russia, 109033

The article deals with problem of teaching phraseology of the Kazakh language in Russian-speaking
audience. We try to analyze some phraseological units in the Kazakh language, which cause difficulties
in understanding by Russian-language speakers in the process of intercultural communication. The
article suggests ways of overcoming the difficulties encountered in teaching phraseology.

Key words: The Russian-speaking audience, phraseology of the Kazakh language, intercultural
communication, comparative method, non-equivalent lexis
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